CUSTOM GRADE RIFLE FULL LENGTH DIE SETS - 7X57MM MAUSER
FULL LENGTH DIE SET

The Hornady Custom Grade 2-Die set has precise machining that allows 'Ji
accurate reloading by offering easier adjustments, better alignment and smooth ,.—-.
functioning. With one of the finest internal finishes in the industry the Custom

Grade 2-Die set provides a lifetime of reloading. They are so well crafted that

they are guaranteed never to break or wear out from normal use. Includes a full

length sizing die and a Bullet seating die. !
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Attributes

Name: 7X57MM MAUSER FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 749004961

Mfr. No.: 546308

Diameter (in): -

Die Style: Full Length Sizing Dies

Naboje: 7 mm Mauser (7 x 57 mm Mauser)
Delivery weight: 0.612kg

Shipping height: 48mm

Shipping width: 124mm

Shipping length: 188mm

UPC: 090255563085

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir das Hornady Custom Grade
7xX57mm Mauser Full Length Die Set

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das Hornady Custom Grade 7x57mm Mauser Full Length Die Set entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim prazisen Nachladen lhrer Munition zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort.

Tragen Sie geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit dem
Produkt arbeiten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Matrizen korrekt installiert sind, bevor Sie mit dem Nachladen beginnen.

* Verwenden Sie nur die empfohlenen Komponenten und Materialien fiir das Nachladen.

® Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich, um die Exposition gegentiber Dampfen oder Staub zu
minimieren.

®* Vermeiden Sie es, wahrend des Nachladens abgelenkt zu werden.

® Uberpriifen Sie jede Patrone auf Risse oder andere Beschadigungen, bevor Sie sie verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Matrizen:

® Entfernen Sie die Matrizen aus der Verpackung.
* Befestigen Sie die Full Length Sizing Die in lhrer Presse gemal den Anweisungen des Herstellers.
® |nstallieren Sie die Bullet Seating Die auf die gleiche Weise.

2. Nachladen:

Stellen Sie sicher, dass die Presse richtig eingestellt ist.

Beginnen Sie mit dem Full Length Sizing, um die Hilsen auf die richtige Gré3e zu bringen.
Flgen Sie die Geschosse mit der Bullet Seating Die hinzu, indem Sie die Presse betatigen.
Uberpriifen Sie jede Patrone auf korrekte Abmessungen und Funktionalitét.

3. Reinigung und Wartung:

® Reinigen Sie die Matrizen regelmaRig mit einem weichen Tuch, um Rickstande zu entfernen.
* Uberpriifen Sie die Matrizen auf Abnutzung und ersetzen Sie diese bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften flir Haushaltsabfélle.
® Bringen Sie beschadigte oder defekte Matrizen zu einer geeigneten Sammelstelle fir gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von
Hornady oder besuchen Sie die offizielle Website.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte in der EU uber einen Kontaktpunkt verfiigen missen, um Sicherheitsanfragen
zu bearbeiten.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Nachladen ist von grof3ter Bedeutung. Indem Sie diese Sicherheitsanweisungen befolgen,
tragen Sie dazu bei, Risiken zu minimieren und die Sicherheit beim Umgang mit dem Hornady Custom Grade
7x57mm Mauser Full Length Die Set zu gewabhrleisten. Vielen Dank, dass Sie die Zeit genommen haben, diese
Anweisungen zu lesen und zu befolgen.



Safety Instruction Guide for CUSTOM GRADE RIFLE
FULL LENGTH DIE SETS 7X57MM MAUSER FULL
LENGTH DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the Hornady Custom Grade 2Die set for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this guide carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the die set by following all instructions.

Be aware of potential risks associated with reloading and take necessary precautions.

Always store the die set in a safe and secure location, away from children and vulnerable individuals.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform regularly.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, when reloading.
Make sure to work in a wellventilated area to avoid inhalation of dust or fumes.

Keep all tools and components organized and within reach to prevent accidents.

Never exceed the recommended load specifications for your cartridges.

Ensure that your work area is free from distractions and clutter.

Use only compatible cartridges with the die set to avoid malfunctions.

Inspect the die set for any signs of damage or wear before each use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Setup:

® Securely mount the die set in a reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the press is stable and positioned on a sturdy work surface.

Full Length Sizing Die:

® [nsert the case into the sizing die and raise the ram to size the case.
® Check the case length and ensure it meets specifications before proceeding.

Bullet Seating Die:
® Adjust the bullet seating die according to the desired overall cartridge length.
® Place the bullet on top of the charged case and raise the ram to seat the bullet.
* Verify the seating depth with a caliper to ensure accuracy.

Maintenance:

® (Clean the die set after each use to remove debris and residue.
® Store the die set in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions

Dispose of any used or damaged components according to local regulations.
Do not dispose of hazardous materials in regular trash; follow your local hazardous waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of your Hornady Custom Grade 2Die set, please consult the
manufacturer's website or contact their support team directly.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
enjoyable reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies Hornady Custom Grade

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies Hornady Custom Grade para el cartucho 7x57mm Mauser. Este producto ha sido
diseflado para ofrecerte una experiencia de recarga precisa y segura. Es importante que sigas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar un manejo adecuado Yy evitar cualquier riesgo potencial.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.
Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Utiliza el equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Guarda el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de Peligros:

® Riesgo de lesiones por mal uso de los dies.
® Posibilidad de explosiones si no se siguen las instrucciones de recarga.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:

® Nunca uses dies que estén dafiados o desgastados.

® Asegurate de que el equipo esté correctamente instalado antes de usarlo.

® No sobrecargues los cartuchos; sigue las recomendaciones de carga.

® Mantén el area de trabajo bien ventilada para evitar la acumulacion de vapores.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté correctamente montada y nivelada.

® |nserta el die de dimensionado de longitud completa en la prensa y ajlstalo segin las especificaciones
del fabricante.

® Coloca el die para asentar proyectiles en la prensa, asegurandote de que esté bien fijado.

® Comienza con el die de dimensionado: coloca el casquillo vacio en la prensa y opera la manivela para
dimensionar.

® A continuacion, utiliza el die para asentar proyectiles: coloca el proyectil en el casquillo dimensionado y
ajusta la prensa para asentar el proyectil a la profundidad deseada.

® Revisa cada cartucho terminado para asegurarte de que cumple con las especificaciones de seguridad
y calidad.

Instrucciones de Eliminacion

® Sj el producto ya no es util o esta dafiado, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de recarga y asegurate de seguirlas.
® No arrojes los dies en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados si es necesario.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del juego de dies Hornady Custom Grade, busca un contacto
en la Unién Europea para obtener asistencia. Ademas, mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y
posibles retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda, tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de una
experiencia de recarga segura y efectiva.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Hornady Custom Grade 7x57mm Mauser

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc Hornady Custom Grade 7x57mm Mauser. Ten produkt zostat zaprojektowany
z mys$lg o precyzyjnym fadowaniu amunicji. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu, prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze korzystaj z produktu zgodnie z instrukcjg obstugi.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Sprawdzaj regularnie stan techniczny zestawu przed uzyciem.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci i akcesoriow Hornady.

W przypadku jakichkolwiek uszkodzen nie uzywaj zestawu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze miejsce, w ktdrym pracujesz, jest dobrze oswietlone i wentylowane.
Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Unikaj pracy w poblizu otwartego ognia lub zrodet wysokiej temperatury.

Nie uzywaj zestawu, jesli jeste$s zmeczony lub pod wptywem alkoholu lub lekéw.
Zachowaj szczego6lng ostroznos¢ przy obstudze materiatdw wybuchowych i amuniciji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Zestawu:

® Zainstaluj matryce w prasie zgodnie z instrukcja producenta.
® Upewnij sie, ze matryce sg prawidiowo osadzone, aby unikna¢ uszkodzen.

2. Uzytkowanie:

® Zawsze stosuj sie do specyfikacji dotyczacych cisnienia i tadunkéw podanych przez producenta
amuniciji.

® Regularnie sprawdzaj, czy matryce dziatajg prawidtowo i nie wykazujg oznak zuzycia.

® Po zakonczeniu tadowania, dokladnie oczys¢ matryce, aby usuna¢ resztki materiatow.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Zestaw matryc powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieuzywanych matryc do zwyktego kosza na Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska, aby uzyskaé informacje na temat odpowiedniej
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

® W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z przedstawicielem
Hornady.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy z produktem, zgtos to odpowiednim wtadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.



Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Korzystaj z zestawu Hornady Custom Grade 7x57mm Mauser
zgodnie z powyzszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.



Sakerhetsinstruktioner for CUSTOM GRADE RIFLE
FULL LENGTH DIE SETS HORNADY 7X57MM
MAUSER FULL LENGTH DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Hornady Custom Grade 2Dieset for omladdning av ammunition. Denna guide ger viktig
information om séker anvandning, installation och avfallshantering av produkten. Véanligen las noggrant igenom
dessa instruktioner for att skerstélla sdkerheten och effektiviteten vid anvandning av din die set.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera alltid att verktyget ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda dig mot eventuella skador.
Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skréap for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instdngda utrymmen.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan du borjar anvanda produkten.
Folj alltid rekommenderade procedurer fér laddning och avfyrning av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Placera die seten pa en stabil och plan yta.
® Montera den fullangds storleksdie i din omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.
® |nstallera kulinsattningsdie i pressen efter att storleksdien har anvants.

2. Anvandning

Anvand alltid korrekt ammunition och f6lj anvisningarna for laddning.

Justera die seten noggrant for att sakerstalla korrekt laddning.

Kontrollera varje laddning for att sékerstélla att den uppfyller sékerhetsstandarder.
Efter anvandning, rengdr die seten noggrant for att ta bort eventuella rester.

Avfallsanvisningar

® Folj lokala regler och riktlinjer for avfallshantering av metall och plast.
¢ Atervinn férpackningen och andra material sa langt det &r mojligt.
® Kassera trasiga eller oanvandbara delar enligt lokala foreskrifter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare information och support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Hornady Custom Grade 2Dieset pa ett sakert
och ansvarsfullt satt kan du njuta av en effektiv och sdker omladdningsupplevelse.



Navod k bezpe€nému pouzivani sady Hornady
Custom Grade 2Dies pro puskové matrice

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani a Gidrzbé& sady Hornady Custom Grade 2Dies
pro puskové matrice, konkrétné pro kalibr 7x57mm Mauser. Je dilezité, abyste si precetli a porozuméli t¢émto
pokyn(im, abyste zajistili bezpeéné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny soucasti byly spravné nainstalovany a zajistény pfed pouzitim.

Pouzivejte pouze doporucené naboje a komponenty pro prebijeni.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo opotfebované nastroje.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim vZdy zkontrolujte, zda nejsou pfitomny Zadné viditelné poSkozeni nebo neobvyklé opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s naboji a komponenty dodrzujte vSechna bezpecnostni opatreni.
Nikdy nenechavejte naboje bez dozoru.

P¥i pfebijeni noste ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze je pracovni stdl stabilni a dostateéné velky pro bezpeénou praci.
V pfipadé jakychkoli nehod nebo zranéni okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pftiprava pracovniho prostoru:

* Ujistéte se, Ze mate dostatecny prostor a Ze je pracovni stdl stabilni.
® Udrzujte pracovni plochu €istou a organizovanou.

2. Instalace die:

* Nainstalujte die do vaseho prebijeciho stroje podle pokyn( vyrobce stroje.
® Zkontrolujte, zda je die spravné zajisténo a Ze neexistuji Zadné volné casti.

3. Prebijeni:

® Pouzivejte pouze schvalené komponenty a dodrzujte doporucené postupy pfebijeni.
® Pfi kazdém kroku pfebijeni dvakrat zkontrolujte, zda je vSe v pofadku a spravne.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti dikladné vycistéte die a uloZte je na suchém misté.
® Pravidelné kontrolujte die na zndmky opotfebeni a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.

® Pokud je die poSkozené nebo nefunkéni, zlikvidujte je odpovédné, aby nedoslo k nehodam.
®* Nepouzivejte poSkozené die k dalSimu prebijeni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, véetné cisla modelu a data zakoupeni.



Tento dokument byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a mél by vam
pomoci zajistit bezpecné pouzivani sady Hornady Custom Grade 2Dies. Dodrzujte vSechny pokyny a doporuceni pro
zajisténi vasi bezpecnosti a bezpecnosti ostatnich.



